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Safety Precautions

The following safety precautions will increase the life of the XG Station PRO. Follow all precautions and
instructions. Except as described in this manual, refer all servicing to qualified personnel. Do not use
damaged power cords, accessories, or other peripherals. Do not use strong solvents such as thinners,
benzene, or other chemicals on or near the surface.

'\, Disconnect the AC power before cleaning. Wipe the XG Station PRO using a clean cellulose sponge or
/ chamois cloth dampened with a solution of nonabrasive detergent and a few drops of warm water and
remove any extra moisture with a dry cloth.

« DONOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been damaged.
« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the XG Station PRO.
« DO NOT expose to dirty or dusty environments. DO NOT operate during a gas leak.

DO NOT expose to strong magnetic or electrical fields.

« DO NOT leave the XG Station PRO on your lap or any part of the body to prevent discomfort or injury
from heat exposure.

« DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical
storms.

« DONOT carry or cover a XG Station PRO that is powered ON with any materials that will reduce air
circulation such as a carrying bag.

« SAFETEMP: This XG Station PRO should only be used in environments with ambient temperatures
between 5°C (41°F) and 40°C (104°F)

« Never attempt to disassemble and reassemble XG Station PRO. Only ASUS-authorized technicians
should repair the device.

This symbol of the crossed out wheeled bin indicates that the product (electrical and electronic
equipment) should not be placed in municipal waste. Check local regulations for disposal of electronic
products.

1. Installation requirements

To ensure a successful installation of the XG Station PRO, your computer must meet the following requirements:
« A Notebook PC with Thunderbolt™ 3 (updated to the latest firmware)

«  Microsoft” Windows’ 10 (64 bit)

«  Refer to www.asus.com for the complete Notebook PC QVL (Qualified Vendors List)



2.  Specifications summary

Connection to PC
Input / Output

RGB Lighting Control
Power Supply
Dimension

Graphics Card Support

Internal Graphics Slot
Specification

Graphics output
Accessories

XG Station PRO

Thunderbolt™ 3

1xUSB 3.1 Gen 2 port

ASUS ROG AURA supported

330W

109mm x 205mm x 375mm

3.6KG

NVIDIA® GeForce® GTX 900 series and later
AMD Radeon R series and later

Provides support for a single full length, 2.5 slot, PCI-Express
x16 graphics card

1 x PCl-Express x16 (electrical spec: x16)
Defined by the graphics card installed

1 x Thunderbolt™ 3 Type-C cable

1 x Power cord

1x330W Adapter

Important product information guides

3. Hardware introduction

Rear view

RN

a Cover lock

9 Power button

e Power (DC) input port

9 Thunderbolt™ 3 Type-C port

e USB 3.1 Gen 2 Type-C™ port




4. Hardware installation
To install the XG Station PRO:

1. Slide the cover lock to an unlocked position.

2. Slide the top cover towards the rear of the XG Station PRO, then lift the top cover open.




3. Slide the side cover upwards to remove it from the XG Station PRO.

4, Remove the screw that secures the metal cover to the XG Station PRO.




5.

Open the metal cover downwards to an opened position.

Remove the screws that secures the metal bracket to the XG Station PRO, then remove the metal
bracket.




7. Align and insert the graphics card into the PCI-E slot.

8. Secure the metal bracket with the screws you removed earlier, then connect the power cables to the
graphics card.
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9. Lift the metal cover upwards to a closed position, then secure the metal cover with the screw that

you removed earlier.
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11. Align and slide the top cover towards the front of the XG Station PRO to secure it in place.

12.  Slide the cover lock to the locked position.




13. Connect the bundled Thunderbolt™ 3 Type-C cable to your Notebook PC and the XG Station PRO.

14, Connect the AC power cord to the AC/DC adapter (A). Connect the DC power connector into your XG
Station PRO’s power (DC) input port (B). Plug the AC power adapter into a 100V~240V power source
().




15.  Press the power button on your XG Station PRO to turn it on.

16.  Install the corresponding drivers for your graphics card.

5. Hardware customization

To customize the lighting effects of your XG Station PRO, visit www.asus.com and download the ASUS ROG
AURA software.



6. Hardware maintenance
To remove the air filter:

1. Slide the cover lock to an unlocked position.

2. Slide the top cover towards the rear of the XG Station PRO, then lift the top cover open.




3. Slide the side cover upwards to remove it from the XG Station PRO.

4. Slightly lift the air filter handle (A), then slide the air filter and lift it out of the side cover (B).




To reinstall the air filter:

1. Align the air filter and slide it into the side cover. Ensure that all the tabs are inserted into place.

2. Align and slide the side cover into the XG Station PRO.




3. Align and slide the top cover towards the front of the XG Station PRO to secure it in place.

4. Slide the cover lock to the locked position.
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Bezpecnostni opatieni

Nasledujici bezpecnostni opatteni prodlouzi Zivotnost XG-Station PRO. DodrZujte vechna bezpecnostni
opatieni a pokyny. Pokud neni v tomto ndvodu uvedeno jinak, veskeré opravy zadejte kvalifikovanym
pracovnikiim. Nepouzivejte poskozené napajeci kabely, dopliky ani jiné periférie. Nepouzivejte silna
rozpoustédla, napt. fedidla, benzin ani jiné chemikalie na povrchu ani blizko povrchu.

"‘ Pred ¢isténim odpojte napéjeni a periferni zafizeni. Otete XG-Station PRO ¢istou houbou z celulézy
/ \ nebo jelenicovym hadrem namocenym v roztoku neobrusujiciho detergentu a trochy teplé vody, a
prebyte¢nou vlhkost otfete suchym hadrem.

« NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skfifi pocitace poskozena,
vyhledejte opravnu.

- NEDAVEJTE ani neupoustéjte pfedméty na horni stranu skiiné ani dovnitf nic nezastrkujte.

- NEVYSTAVUJTE $pinavému ani prainému prosttedi. NEPOUZIVEJTE béhem tniku plynu.

« NEVYSTAVUJTE silnym magnetickym ani elektrickym polim.

+ Nenechavejte XG-Station PRO na kliné ani jiné ¢asti téla, abyste se necitili nepohodIné a neporanili se
horkem.

+ NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vihkosti. NEPOUZIVEJTE modem béhem
bourek.
NENOSTE ani nepokryvejte zapnuté zafizeni XG-Station PRO jakymikoliv materidly, které by snizily
obéh vzduchu, napt. taska.
BEZPECNA TEPLOTA: Toto zafizeni XG-Station PRO je teba pouzivat pouze v prostiedich s okolni
teplotou mezi 5°C (41°F) a 40°C (104°F)

«  Zafizeni XG-Station PRO se v zddném pfipadé nepokousejte rozebrat a znovu sestavit. Opravy tohoto
zafizeni smi provadét pouze autorizovany technik ASUS.

=,
Tento symbol pieskrtnutého kontejneru s kolecky ukazuje, Ze tento vyrobek (elektrické nebo elektronické
zafizeni) nesmi byt likvidovan spole¢né s komundlnim odpadem. Seznamte se s mistnimi predpisy pro
likvidaci elektronickych vyrobka.

|

1.  Pozadavky na instalaci

Pro zajisténi Uspésné instalace zafizeni XG-Station PRO musi vas pocitac splnovat nasledujici pozadavky:
+  Notebook vybaveny technologii Thunderbolt™ 3 (s nejnovéjsi aktualizaci firmwaru)

«  Microsoft” Windows' 10 (64 bit)

« Uplny seznam kvalifikovanych vyrobci notebookd (QVL, Qualified Vendors List) najdete na webu
WWW.asus.com
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2.  Prehled technickych udaiji

XG Station PRO
Pripojeni k PC Thunderbolt™ 3
Vstup/vystup 1xPort USB3.12.gen
) EG EN L (<] : I Podpora ASUS ROG AURA
Napajeni 330W

Rozméry 109mm x 205mm x 375mm

Hmotnost 3.6KG

Podporované grafické fada NVIDIA® GeForce® GTX 900 a novéjsi

karty fada AMD Radeon R9 a novéjsi

L UETES T [ Podporuje jednu grafickou kartu PCI-Express x16 pIné délky

grafiky pro slot 2.5:
1 x PCl-Express x16 (elektrické spec. x16)

Graficky vystup Definovan nainstalovanou grafickou kartou
Prislusenstvi 1x kabel Thunderbolt™ 3 typu C

1x napajeci kabel

1x 330 W adaptér

Dulezité pfirucky s informacemi o produktu

3.  Popis hardwaru

Pohled zezadu

RN

Zamek krytu

Tlacitko spusténi

Vstup napéjeni (DC)

Port Thunderbolt™ 3 typu C

Port USB 3.1 Typu-C™ 2. gen
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4. Instalace hardwaru
Pokyny pro instalaci zafizeni XG-Station PRO:

1. Posunte zamek krytu do odemcené polohy.

2. Posunte horni kryt smérem do zadni ¢asti XG stanice PRO, poté zvednutim horni kryt oteviete.

|
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3. Vysunte bocni kryt nahoru pro jeho vyjmuti z XG stanice PRO.

4.
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Oteviete kovovy kryt smérem dolli do oteviené pozice.

447;

=
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7. Grafickou kartu spravné zorientujte a zasunte do slotu PCI-E.

8. Zajistéte kovovy drzak Sroubky, které jste predtim odmontovali, a potom pfipojte napajeci kabely ke
grafické karté.

g
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9.

Zvednéte kovovy kryt do zaviené pozice, poté zajistéte kovovy kryt Sroubem, ktery jste predtim

odstranili.

10.

000000,
0000,
00 000 000,
0008 9900S 2290000
00
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1. Zarovnejte a zasunte horni kryt smérem do pfedni ¢4sti XG stanice PRO pro jeho zajisténi na misto.

12.  Posunte zamek krytu do zaviené pozice.
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13.  Pripojte svazany kabel Thunderbolt™ 3 typu-C k vasemu notebooku a XG stanici PRO.

14.  Pripojte kabel stiidavého napajeni k adaptéru stiidavého/stejnosmérného napéjeni (A). Pfipojte
konektor stejnosmérného napajeni k vstupnimu portu (B) napajeni (stejnosmérné) vasi XG stanice
PRO. Pripojte napéjeci adaptér AC do zasuvky 100 - 240V (C).
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15.  Zapnéte XG stanici PRO stisknutim tlacitka spusténi.

16.  Nainstalujte pfislusné ovladace pro vasi grafickou kartu.

5.  Prizpusobeni hardwaru

Chcete-li prizpusobit svételné efekty zafizeni XG-Station PRO, navstivte www.asus.com a stahnéte software
ASUS ROG AURA.
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6. Udrzba hardwaru

Pro odstranéni vzduchového filtru:

1. Posunte zamek krytu do odemcené polohy.

2. Posunite horni kryt smérem do zadni ¢asti XG stanice PRO, poté zvednutim horni kryt oteviete

69



3. Vysunte bocni kryt nahoru pro jeho vyjmuti z XG stanice PRO.

00
00000000%%0%000%0 o
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4. Mirné zvednéte drzadlo vzduchového filtru (A), poté zasunte vzduchovy filtr a zvednéte ho z
bocniho krytu (B).
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Pro opétovné nasazeni vzduchového filtru:

1. Zarovnejte vzduchovy filtr a zasunte ho do bocniho krytu. Ujistéte se, Ze vsechny karty jsou vlozeny
na své misto.

2.

Al



3. Zarovnejte a zasunte horni kryt smérem do pfedni ¢asti XG stanice PRO pro jeho zajisténi na misto.

4. Posurite zamek krytu do zaviené pozice.
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Vei

De volgende veiligheidsmaatregelen zullen de levensduur van de XG-Station PRO verlengen. Volg alle
voorzorgsmaatregelen en instructies. Laat elk onderhoud en elke reparatie over aan bevoegd personeel,
tenzij anders beschreven in deze handleiding. Gebruik geen beschadigde voedingskabels, accessoires
of andere randapparatuur. Gebruik geen krachtig oplosmiddelen zoals thinners, benzeen of andere
chemische producten op of in de nabijheid van het oppervlak.

ol

~

ligheidsmaatregelen

Nederlands

Koppel de wisselstroomvoeding los en verwijder de batterijdoos/-dozen voordat u het toestel reinigt.
Veeg de XG-Station PRO schoon met een schone cellulose doek of een zeemleer die met een oplossing

van niet bijtend schoonmaakmiddel en enkele druppels warm water is bevochtigd en verwijder extra
vocht met een de doek.

NIET op een oneffen of onstabiel werkoppervlak plaatsen. Neem contact op met de onderhoudsdienst
als de behuizing beschadigd is.

Plaats GEEN objecten op de XG-Station PRO, laat er niets op vallen en stop geen vreemde objecten in
het apparaat.

NIET blootstellen aan vuil of stofrijke omgevingen. NIET gebruiken bij gaslekken.

NIET blootstellen aan krachtige magnetische of elektrische velden.

Zet de XG-Station PRO NIET op schoot of een ander lichaamsdeel, want het kan ongemak of letsel
veroorzaken door de warmte.

NIET blootstellen aan of gebruiken in de nabijheid van vloeistof, regen of vocht. De modem NIET
gebruiken tijdens onweer.

Draag of bedek een ingeschakelde XG-Station PRO NIET met materiaal, zoals een draagtas, waardoor
de luchtcirculatie verhinderd wordt.

VEILIGE TEMP: Deze XG-Station PRO mag alleen worden gebruikt op plaatsen met een
omgevingstemperatuur tussen 5°C (41°F) en 40°C (104°F).

Probeer nooit het XG-Station PRO te demonteren en opnieuw te monteren. Alleen door ASUS erkende
technici mogen het apparaat repareren.

=,
Het symbool met de vuilnisbak met een kruis erdoor, geeft aan dat het product (elektrische
enelektronische apparatuur) niet bij het huishoudelijk afval mag worden geplaatst. Controleer delokale
voorschriften voor de afvalverwijdering van elektronische producten.

|

1. Installatievereisten

Voor een geslaagde installatie van het ASUS XG-Station PRO, moet uw computer voldoen aan de volgende
vereisten:

Een notebook met Thunderbolt™ 3 (bijgewerkt naar de laatste firmware)
Microsoft” Windows’ 10 (64-bit)

Raadpleeg www.asus.com voor de volledige lijst van bevoegde verkopers van notebooks (QVL =
Qualified Vendors List)
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2.  Overzicht specificaties

XG Station PRO

Verbinding met pc Thunderbolt™ 3

Ingang / uitgang 1xUSB 3.1 Gen 2-poort

RGB- ASUS ROG AURA ondersteund
verlichtingsbediening

Voeding 330w

Afmetingen 109mm x 205mm x 375mm

Gewicht 3.6KG

([T LT DT T I [E) i [ NVIDIA® GeForce® GTX 900-serie en nieuwer
kaart AMD Radeon R9-serie en nieuwer

Specificatie interne Biedt ondersteuning voor een enkele volledige lengte, 2.5
grafische kaartsleuf sleuf, PCl-Express x16 grafische kaart:
1 x PCl-Express x16 (elektrische specificatie: x16)
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Grafische uitvoer Gedefinieerd door de geinstalleerde grafische kaart
Accessoires 1x Thunderbolt™ 3 type-C-kabel

1x Voedingskabel

1x 330W adapter

Belangrijke productinformatiegidsen

3. Kennismaken met de hardware

Achteraanzicht

RIS
ﬁ_ a Klepvergrendeling

9 Voedingsknop

e Gelijkstroomingang (DC)

9 Thunderbolt™ 3 type-C-poort

e USB 3.1 Gen 2 Type-C™-poort
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4, Hardware-installatie
Het XG-Station PRO installeren:

1. Schuif de kapvergrendeling naar een ontgrendelde stand.

Nederlands

2. Schuif de bovenklep naar de achterkant van de XG Station PRO en til dan de bovenklep op om deze
te openen.
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3. Schuif de zijklep omhoog om deze te verwijderen van de XG Station PRO.
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4.
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5. Open de metalen klep omlaag naar een geopende positie.

Nederlands

6.  Verwijder de schroeven die de metalen beugel vasthouden aan het XG-Station PRO en verwijder dan
de metalen beugel.
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7. Lijn de grafische kaart uit en stop de kaart in de PCI-E-sleuf.
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8. Maak de metalen beugel vast met de schroeven die u eerder hebt verwijderd en sluit dan de
voedingskabels aan op de grafische kaart.

g
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9. Til de metalen klep omhoog naar een gesloten positie en maak de metalen afdekking vast met de
schroef die u eerder hebt verwijderd.

Nederlands

10.
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1. Lijn de bovenklep uit en schuif deze naar de voorkant van de XG Station PRO om deze op zijn plaats
vast te maken.
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12. Schuif de klepvergrendeling naar de vergrendelde positie.
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13.  Sluit de meegeleverde Thunderbolt™ 3 Type-C-kabel aan op uw notebook en de XG Station PRO.

Nederlands

14.  Sluit de wisselstroomkabel aan op de AC/DC-adapter (A). Sluit de gelijkstroomaansluiting aan op
de voedingingangspoort (B) van de XG Station PRO (DC). Stop de wisselstroomadapter in een
100V~240V stroombron (C).
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15.  Druk op de voedingsknop op uw XG Station PRO om deze in te schakelen.

16. Installeer de overeenkomende stuurpramma’s voor uw grafische kaart.

5. Hardware-aanpassing

Om de verlichtingseffecten van uw XG-Station PRO aan te passen, gaat u naar www.asus.com en
downloadt u de ASUS ROG AURA-software.
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6. Hardwareonderhoud

De luchtfilter verwijderen:

1. Schuif het veerslot naar een ontgrendelde positie.

Nederlands

2. Schuif de bovenklep naar de achterkant van de XG Station PRO en til dan de bovenklep op om deze

te openen.

83



3. Schuif de zijklep omhoog om deze te verwijderen van de XG Station PRO.
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Til de handgreep van de luchtfilter (A) iets op en verschuif dan de luchtfilter en til deze uit de zijklep

(B).

4.
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De luchtfilter terugplaatsen:

1. Lijn de luchtfilter uit en schuif deze in de zijklep. Zorg dat alle lipjes op hun plaats zitten.

Nederlands

2. Lijn de zijklep uit en schuif deze in de XG Station PRO.
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3. Lijn de bovenklep uit en schuif deze naar de voorkant van de XG Station PRO om deze op zijn plaats
vast te maken.
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4. Schuif de klepvergrendeling naar de vergrendelde positie.
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Précautions d'emploi

Les consignes de sécurité qui suivent augmenteront la durée de vie de votre XG Station PRO. Suivez-les a la
lettre. Pour ce qui n'est pas décrit dans ce manuel, demandez |'assistance d'une personne qualifiée. N'utilisez
pas de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés. N'utilisez pas de solvants
puissants tels que des diluants, du benzeéne ou autres produits chimiques sur ou a proximité de la surface de
['ordinateur.
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"\ Débranchez |'alimentation avant le nettoyage. Nettoyez I'appareil avec une éponge en cellulose propre
/ ou un chiffon doux en peau de chamois humidifié d'une solution détergente non abrasive et de quelques
gouttes d'eau tiéde, puis nettoyez les zones d'humidité restantes a I'aide d'un chiffon sec.

« NEPAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le chassis a été
endommagé.

+ NEPAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans I'appareil.

« NE PAS utiliser dans des environnements sales ou poussiéreux. NE PAS utiliser lors d'une fuite de gaz.

« NEPAS exposer a des champs magnétiques ou électriques puissants.

« NEPAS laisser I'appareil allumé sur vos genoux ou toute autre partie du corps pour éviter tout inconfort
ou blessure provoqués par la chaleur.

« NEPAS exposer l'appareil a la pluie ou a 'numidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser le
modem lors d'un orage.
NE PAS transporter ou recouvrir I'appareil SOUS TENSION avec un matériau qui ne permet pas une
circulation optimale de I'air, comme une sacoche de transport.
Température de fonctionnement : Pendant ['utilisation, I'appareil doit étre exposé a une température
ambiante comprise entre 5°C (41°F) et 40°C (104°F).

+ Netentez jamais de désassembler ou de ré-assembler I'appareil. Seul un technicien ASUS est autorisé a
réparer l'appareil.

Le symbole représentant une benne barrée d'une croix indique que le produit (équipement électrique et
électronique) ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour la
mise au rebut des produits électroniques.

1.  Configuration requise

Pour garantir une bonne installation de votre XG Station PRO, votre ordinateur doit répondre aux criteres suivants:
«  Ordinateur portable disposant de Thunderbolt™ 3 (mis a jour dans sa derniére version de firmware)

«  Microsoft” Windows’ 10 (versions 64 bits)

«  Visitez www.asus.com pour consulter la liste des ordinateurs portables compatibles
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2.  Résumé des caractéristiques

XG Station PRO
T (TN MEIETEM Thunderbolt™ 3
= Entrée / Sortie 1xPort USB 3.1 Gen 2
% Contrdle de I'éclairage Compatible ASUS ROG AURA
") RGB
Q. Alimentation 330W
wn Dimensions 109 mm x 205 mm x 375 mm
3,6Kg
Carte graphique Série NVIDIA® GeForce” GTX 900 et versions ultérieures
compatible Série AMD" Radeon R9 et versions ultérieures

(1T CH GG (TR T Compatible avec une carte graphique simple PCI-Express x

graphique interne 16,slot 2.5

1 x PCl-Express x16 (carac. électriques : x16)
Sortie graphique Définie par la carte graphique installée
Accessoires 1 x Céble Thunderbolt™ 3 Type-C

1 x Cordon d'alimentation
1 x Adaptateur secteur 330 W
Guides des informations produit importantes

3. Introduction du matériel
Vue arriére

[ {000
ﬁ_ a Verrou du couvercle

e Bouton d'alimentation

e Prise d'alimentation (CC)

e Port Thunderbolt™ 3 Type-C

@ rortuss 31 Gen2Typec
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4, Installation du matériel

Pour installer la XG Station PRO :
1. Faites glisser le verrou du couvercle vers sa position déverrouillée.

Francais

2. Faites glisser le couvercle supérieur vers l'arriére de la XG Station PRO, puis retirez le couvercle

supérieur.

89



w

. Faites glisser le couvercle latéral vers le haut pour le retirer de la XG Station PRO.
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5. Abaissez le couvercle métallique pour l'ouvrir.

Francais
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7. Alignez et insérez la carte graphique dans I'emplacement PCI-E.
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8. Sécurisez le support métallique a l'aide des vis précédemment retirées, puis connectez les cables
d'alimentation a la carte graphique.

79
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9. Soulevez le couvercle métallique pour le refermer, puis sécurisez le couvercle métallique a I'aide de la

vis précédemment retirée.

Francais

10.
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11.  Alignez puis faites glisser le couvercle supérieur vers I'avant de la XG Station PRO pour le sécuriser en
place.
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12.  Faites glisser le verrou du couvercle vers sa position verrouillée.
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13.  Connectez le cable Thunderbolt™ 3 Type-C fourni a votre ordinateur et a la XG Station PRO.

14.  Connectez le cordon d'alimentation a I'adaptateur secteur (A). Reliez I'adaptateur secteur a la prise
d'alimentation (CC) de la XG Station PRO (B). Branchez I'autre extrémité de I'adaptateur secteur sur une
prise électrique fournissant un courant compris entre 100V et 240V (C).
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15.  Appuyez sur le bouton d'alimentation de la XG Station PRO pour l'allumer.
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16.  Installez les pilotes correspondants a votre carte graphique.

5. Personnalisation du matériel

Pour personnaliser les effets lumineux de la XG Station PRO, visitez le site www.asus.com et téléchargez le
logiciel ASUS ROG AURA.
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6. Entretien du matériel

Pour retirer le filtre a air :
1. Faites glisser le verrou du couvercle vers sa position déverrouillée.

Francais

2. Faites glisser le couvercle supérieur vers l'arriére de la XG Station PRO, puis retirez le couvercle

supérieur.
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3. Faites glisser le couvercle latéral vers le haut pour le retirer de la XG Station PRO.
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4. Soulevez légerement la poignée du filtre a air (A), puis faites glisser le filtre a air et retirez-le du
couvercle latéral (B).
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Pour réinstaller le filtre a air:

1. Alignez le filtre a air puis faites-le glisser dans le couvercle latéral. Assurez-vous que toutes les
languettes sont correctement insérées.

Francais

2.
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3. Alignez puis faites glisser le couvercle supérieur vers I'avant de la XG Station PRO pour le sécuriser en
place.
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4. Faites glisser le verrou du couvercle vers sa position verrouillée.
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Sicherheitshinweise

Die folgenden VorsichtsmaBnahmen verléngern die Lebensdauer der XG Station PRO. Befolgen Sie alle
Vorkehrungen und Anleitungen. Bitte lassen Sie alle Wartungsarbeiten, AuBer sie sind in dieser Anleitung
beschrieben, nur von qualifiziertem Personal durchfiihren. Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel,
Zubehdrteile oder Peripheriegerate. Benutzen Sie in der Nahe oder auf der Oberflache KEINE starken
Reinigungsmittel, z.B. Benzin, Verdiinner oder andere Chemikalien.

a\ Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung vom Netzstrom. Wischen Sie die XG Station PRO mit einem
/ ' sauberen Schwamm oder einem Fensterleder ab, das Sie mit einer Lésung aus einem nicht scheuernden
Reinigungsmittel und einigen Tropfen warmem Wasser angefeuchtet haben. Wischen Sie verbleibende
Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch ab.

«  Stellen Sie das Gerdt NICHT auf schrége oder instabile Arbeitsflachen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehduse beschadigt wurde.

Legen Sie KEINE Gegensténde auf die XG Station PRO, lassen Sie KEINE Gegensténde darauf fallen und
schieben Sie keine Fremdkorper in die XG Station PRO.

+  Setzen Sie das Gerat NICHT schmutzigen oder staubigen Umgebungen aus. Benutzen Sie das Gerét
NICHT wahrend eines Gaslecks.

«  Setzen Sie das Gerdt KEINEN starken magnetischen oder elektrischen Feldern aus.

+  Benutzen Sie die XG Station PRO NICHT auf Ihrem SchoR oder anderen Kérperteilen, da es durch
Hitzekontakt zu Unbehagen oder Verletzungen kommen kénnte.

«  Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Flussigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie es nicht
in der Nahe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht wéhrend eines Gewitters.

« Bedecken Sie die eingeschaltete XG Station PRO NICHT mit Materialien, welche die Luftzirkulation
beeintrachtigen, z.B. eine Tragetasche.

« SICHERE TEMPERATUR: Diese XG Station PRO darf nur in einer Umgebung mit einer Temperatur
zwischen 5° C (41° F) und 40° C (104° F) verwendet werden.

Versuchen Sie niemals, die XG Station PRO auseinander- und wieder zusammenzubauen. Die
Reparatur des Gerdts darf ausschlieBlich durch autorisierte ASUS-Techniker erfolgen.

=
Das Symbol der durchgestrichenen Mlltonne weist darauf hin, dass dieses Produkt (elektrische und
elektronische Gerate) nicht im normalen Hausmll entsorgt werden darf. Erkundigen Sie sich bei lhren
lokalen Behorden Gber die ordnungsgeméfe Entsorgung elektronischer Produkte.

|

1. Installationsanforderungen

Um eine erfolgreiche Installation der XG Station PRO zu gewahrleisten, muss lhr Computer die folgenden
Anforderungen erfillen:

«  Ein Notebook-PC mit Thunderbolt™ 3 (mit neuester Firmware aktualisiert)
« Microsoft” Windows" 10 (64-bit)
«  Schauen Sie unter www.asus.com fiir die vollstandige Liste qualifizierter Anbieter von Notebook-PCs
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Anschluss am PC
Eingang/Ausgang

RGB
Beleuchtungssteuerung

Stromversorgung
Abmessungen
Gewicht

Unterstiitzte Grafikkarten

Spezifikation des internen
Grafikkartensteckplatzes

Grafikausgabe

Zubehor

3.

Riickseite

Spezifikationsiibersicht

XG Station PRO
Thunderbolt™ 3
1xUSB 3.1 (Gen2) Anschluss

ASUS ROG AURA wird untersttitzt

330W
109 mm x 205 mm x 375 mm
3,6Kg

NVIDIA” GeForce” GTX 900 Serie und neuer

AMD Radeon R9 Serie und neuer

Unterstitzt eine einzelne durchgehende 2.5-Slot PCI-Express

x16 Grafikkarte

1 x PCI-Express x16 (elektrische Spezifikation: x16)
Wird durch die installierte Grafikkarte bestimmt

1 xThunderbolt™ 3 Typ-C Kabel
1 x Netzkabel
1x330 W Netzteil

Wichtige Produktinformationsanleitungen

RN

Einfiihrung in die Hardware

102

Verriegelung der Abdeckung

Ein-/Austaste

Strom (DC)-Eingang

Thunderbolt™ 3 Typ-C-Anschluss

USB 3.1 (Gen2) Typ-C™ Anschluss
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Hardware-Installation

So installieren Sie die XG Station PRO:

1.

2.

Schieben Sie die Verriegelung der Abdeckung in die Freigabeposition.

Schieben Sie die obere Abdeckung in Richtung der Riickseite der XG Station PRO und heben Sie die
Abdeckung dann zum Offnen an.

t
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3. Schieben Sie die Seitenabdeckung nach oben und entfernen Sie sie dann von der XG Station PRO.

4.
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5. Ziehen Sie die Metallabdeckung nach unten in eine gedffnete Position.

>/

E=N=N=Y)

Entfernen Sie die Schrauben, die den Metallbtigel an der XG Station PRO befestigen, entfernen Sie
dann den Metallbtigel.
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7. Richten Sie die Grafikkarte am PCI-E-Steckplatz aus und stecken sie ein.

8. Befestigen Sie den Metallbiigel mit den zuvor entfernten Schrauben, schliefen Sie dann die
Stromkabel an die Grafikkarte an.

79
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9. Schieben Sie die Metallabdeckung nach oben in eine geschlossene Position, befestigen Sie dann die
Metallabdeckung mit der Schraube, die Sie zuvor entfernt haben.

10.

000,
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11. Richten Sie die obere Abdeckung an der XG Station PRO aus und schieben Sie sie in Richtung der
Vorderseite, bis die Abdeckung fest sitzt.

12
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13.  SchlieBen Sie das mitgelieferte Thunderbolt™ 3 Typ-C Kabel an Ihrem Notebook PC und der XG
Station PRO an.

14.  Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzteil (A). SchlieBen Sie den kleinen Netzteilstecker an den
Stromanschluss (DC) lhrer XG Station PRO an (B). Verbinden Sie das Netzteil mit einer Steckdose
(100V - 240V) (C).
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15.  Drlicken Sie zum Einschalten die Ein-/Austaste an Ihrer XG Station PRO.

16. Installieren Sie die entsprechenden Treiber fir Ihre Grafikkarte.

5. Hardware-Anpassungen

Zum Anpassen der Lichteffekte Ihrer XG Station PRO besuchen Sie bitte www.asus.com und laden die ASUS
ROG AURA Software herunter.
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6.

Wartung der Hardware

So entfernen Sie den Beluftungsfilter:

1.

2.

Schieben Sie die Verriegelung der Abdeckung in die Freigabeposition.

Schieben Sie die obere Abdeckung in Richtung der Riickseite der XG Station PRO und heben Sie die
Abdeckung dann zum Offnen an.

|
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3. Schieben Sie die Seitenabdeckung nach oben und entfernen Sie sie dann von der XG Station PRO.

4, Heben Sie den Griff des Beliiftungsfilters leicht an (A), schieben Sie den Filter dann und heben Sie
ihn aus der Seitenabdeckung heraus (B).

R
SR
s
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So setzen Sie den Beliiftungsfilter wieder ein:

1. Richten Sie den Beluiftungsfilter aus und schieben Sie ihn in die Seitenabdeckung hinein. Achten Sie
darauf, dass alle Laschen in der richtigen Position eingesteckt sind.

2. Richten Sie die Seitenabdeckung an der XG Station PRO aus und setzen Sie sie wieder ein.
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3. Richten Sie die obere Abdeckung an der XG Station PRO aus und schieben Sie sie in Richtung der
Vorderseite, bis die Abdeckung fest sitzt.

4.
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Mpogulaéeic acpaleiag

Ot akohouBeg mpopuldtels Ba augroouv To xpovo {wr¢ Tou XG-Station Pro. AkohouBeite OAEC Tig
TIPOPUAAEEIS ka 0dnyieg. Mépa amd TNV THPNON TwV 0SNYLWV TTIOU TIEPIYPAPOVTAL OTO TTAPOV EYXELPISIO,
ameuBuvOeite yia 0£pPRIC 0TO KATAMNAA EKTTAIGEUNEVO TIPOCWTTIKO. Mnv xpnollomoleite aAaopéva
KahWS1a pevpaTog, €apTANATA, 1) AN TIEPIPEPEIAKA. MnV XpnolpoTIoLE(TE 1oXUPA SIAAUTIKA OTTWG
apalwtikd, Bevdivn, i GAa XNUIKA TTAVW 1 KOVTA 0TV EMQAVELD.

O
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(e

<

<

L

/ '\. Amoouvdéate To kaAwdio Tpoodoaiag peupatog AC Kal aQalpéOTE TOUG CUCOWPEUTEG TTIPIV TO

M kabapiopa. Kabapiote o XG-Station Pro pe éva kabBapo o@ouyydpt amd Kuttapivn fj Ueacua oapod mou
. £xete Bpé€el oe Sidhupa amoppumavTikou mou Sev mpokalei TPIB Kat HEPIKES oTayoveg (eaToU vePOU Kal
QMOUAKPUVETE KAOE Mapapévouaa uypacia UE éva oTeyvo mavi.

C

+ MHN tomoBeteite og avwpaln 1 aotadr emedvela epyaciag. Mnyaivete yia oépPig av To mepiBAnpa
£XEl TOAUHOTIOTEL.

MHN tomoBeteite 1| pixveTe avTikeipeva mavw Kal NV OTIPWYVETE QVTIKEipEVa péoa oto XG-Station
Pro.
MHN ekBétete o€ Bpwpika 1 okoviopéva mepiPaAovta. MHN to Aettoupyeite katd tn Sidpkela
Slappong agpiou.

+ MHN ekBétete 0€ 1oXUPA MayvNTIKA i) NAeKTPIKA TeSiaL.

« MHN ag@rivete 1o XG-Station Pro ota mddia oag 1} 6€ GANO HEPOC TOU OWUATOC GAE VIO VA ATOQUYETE
mBavr Suoopia f} TpavpaTIond amod Ty ékBeon otn BepudtnTa.

« MHN 7o ekbBéTeTe 1y TO XpnolpomoLEiTe KovTd o€ Lypd, Bpoxn, N uypacia. MHN xpnotgomolgite To
MOVTEU KaTd T SidpKela NAEKTPIKAG Katatyibac.

+ MHN petagépete iy kahumtete To XG-Station Pro mou €ivat vepyomoinpévo pe omolodimote UNMKO Tou
Ba peIoEL T POT TOU aéPa ATIWG HIal TOAVTA METAPOPAG.

+ OEPMOKP. AXQAAEIAL: To mapov XG-Station Pro mpémel va xpnotpomoleital povo o mepiBAovta e
Beppokpaoieg petady 5°C (41°F) kat 40°C (104°F)

« Mnv emyelprioETE TOTE VA AMOGUVAPHONOYHOETE Kal va emavacuvappoloyroete To XG-Station Pro.
Moévo e€ouatodotnpévol Texvikoi Tng ASUS

To mapdv oUUPoNo Siaypappévou KASou amoppIUpdTwy UOSEIKVUEL OTL TO TIPOIOV (NAEKTPOAOYIKOG
Kat NAEKTPOVIKAG e€OMAIOHAC) Oev pémel va amopplpBei wg olkiakd amdppippa. EAEyETe Toug Tomkoug
KQVOVIOHOUG amdBeong amoppUHATwV NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWV.

1. Mpodiaypagéc eykaraotacng
Mo va Slacalioste Ty emtuxr eykatdotacn Tou XG-Station Pro, o umohoyioTrig oag Ba mpémel va mnpoi
TIG TAPAKATW TPOSIaypaPEC:
+  mipémetva emokevaouv tn ouokeur. Evag popntog H/Y pe Thunderbolt™ 3 (evnpepwpiévog pe 1o
Tehevtaio firmware)
Microsoft” Windows' 10 (64 bit)

«  Avarpé€te ot SlevBuvon www.asus.com yia Tov mrpn Katdhoyo E€ouatodotnpévwy Molitov
Oopntwv H/Y
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2. TMpodiaypagéc eykatraotaong

Movtélo XG Station PRO

Zuvdeon e HIY Thunderbolt™ 3

IEicodo¢ /'E€0d0¢ 1 80pec USB 3.1 Gen2
1250 IO (Tl I YrootnpiCet ASUS ROG AURA
Tpogpodooia peparoc  [EX

AaoTacelg 109mm x 205mm x 375mm
3.6KG

\\d

S
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=
o

~

Ymootipi€n Kaptag NVIDIA® GeForce® oelpd GTX 900 Kal 1o mpoopatn
YPAPIKWV AMD Radeon oeipd R9 kat mio mpdogatn

[ LTI YT (IO T Mapéxel umootipién o pa eviaia mfpoug prikoug képta
£0WTEPIKNE KAPTAC YPa@Ikwy, Bupida 2.5, PCl Express x16:

YPAPIKWV 1 x PCl Express x16 (N\eKTPIKEG TPOSIAYPAPEC: X16)
‘E€060¢ ypagpikwv Opiletal amod TV eyKATEOTNUEVN KAPTA YPAPIKWV
E€aptipara 1 kah@8io Thunderbolt™ 3 Tumou C

1 kahwS10 Tpopodoaiag

1 x Npooappoyéag 330W

TNUAVTIKES TTANPOPOPIEC TTPOTOVTOG

3. Ewcaywyn o1o UAIKO
OnioOa 6Yn

RIS
ﬁ_ a AGQAAELa KANIHUATOC

9 Koupmi Aertoupyiag

e Eicodo¢ Tpogpodooiag Peupatog

9 ©0pa Thunderbolt™ 3 Tumou C

e ©Upa USB 3.1 Gen 2 Type-C™
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4, Eykatdotach UAIKou
la tnv eykatdotaon Tou XG-Station Pro:

1. TUPETE TNV A0PAAELD TOU KAAUppATOG O Béon EeKAeldwHaTOC.

O
4
>
(e

<

<

L

2. TUPETE TO EMAVW KANUPMA TTPOG TO TTiow HEPOG Tou XG Station PRO kal, 0T GUVEXELD, QVAONKWOTE
TO EMAVW KANUPMAL.
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3. SUPETE TO MAEUPIKO KAAUMUA TIPOG T EMAVW YLO VA TO apalpéoeTe amod To XG Station PRO.
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4.
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5. Tpapnéte To peTaAIKS KAAUppA TIPOG T KATW OF pia avolyTr Béon.
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6. ApaipéoTe Ti¢ Bidec mou aopahifouv To HETAAKO Bpayiova oto XG-Station Pro, émeita a@aipéote To
UETANIKO Bpayiova.
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7. EuBuypapioTe Kat eloaydyeTe TV KAPTa ypa@ikwv otnv umodoyr PCI-E.
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8. AcpaNioTe To HETANAIKO PBpayiova pe TIG Bideg TOU apalpEoaTe VwPITEPA, KATOMY CUVOEDTE Ta
KOAWS10 TPOoYoS0aiag oTNV KAPTA YPAPIKWV.
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9. AvVACNKWOTE TO UETAMIKO KANUUUA O KAELOTH B€0N Kat ao@aNoTe To ETAMIKO KA pe T Bida
TIOU APAIPECATE VWPITEPA.

10.

000000,
0000,
00 000 000,
0008 9900S 2290000
00
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11, EuBuypappioTe Kat OUPETE TO EMAVW KAV TIPOG TO UITPOOTIVO TUrUa Tou XG Station PRO yia va
70 ao@ahioete ot B€on Tou.
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12.  XUpete 10 KAAUUPA 0TN Béon ac@aNiong.
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13.  Xuvdéote 1o Kahwdio Thunderbolt ™ 3 Type-C oto Notebook PC oag kat oto XG Station PRO.
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14.  Yuvdéote To Kahwdio pevpatog AC oo petaoynpatiotr peupatog AC/DC (A). Zuvdéote To
Buopa tpogodoaiag DC otn BUpa el0680u 1oxUoG (DC) Tou XG Station PRO (B). Zuvdéote Tov
petacxnuatiot AC og iy tpo@odoaiag 100V~240V (C).
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15.  Matrote To Koupni Aertoupyiag oto XG Station PRO yia va To EvepyoTolroeTe.
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16.  EYKOTQOTAOTE TOUG QVTIOTOLKOUG 08NyoUG yla TV KAPTA YPAPIKWY GG,

5. TMpocappoyn VAIKOU

[0 va TPOCAPHOCETE T EPE PWTIOHOU Tou XG-Station Pro, emokepOeite Tn SievBuvon www.asus.com Kat
KateBaote 1o Aoylopiko ASUS ROG AURA.
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6.  Xuvtiipnon VAIKoU
Mo va a@aipéoete To QiNtpo aépa:

1. SUPETE TNV A0PAAELD TOU KANUPpATOG O Béon EeKAeldwHATOC.
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2. TUPETE TO EMAVW KANUPMA TTPOG TO TTiow HEPOG Tou XG Station PRO kal, 0T GUVEXELD, QVAONKWOTE
TO EMAVW KANUPMAL.
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3. SUPETE TO MAEUPIKO KAAUMUA TIPOG T EMAVW YLO VA TO apalpéoeTe amod To XG Station PRO.

00
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&900000000000
00000, o
0000006,
Oooouoog
000000645

000,
0000687

000000
00000
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Mo va emavatomoBeToeTe To QikTpo aépa:

1. EuBuypappioTe 10 GiATpo aépa Kat CUPETE TO péoa 0TO MAEUPIKO KAAUMUA. BeBatwBeite Tt OAeC oL
yAwttibec €xouv loayBei otn B¢on Touc.

2. EuBuypapuiote kat cUpeTe To MV KAAupa oTo XG Station PRO.
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3. EuBuypapioTe Kat GUPETE TO EMAVW KAAUMUA TIPOG TO MMTPOGCTIVO TUra Tou XG Station PRO yia va
70 ao@ahioete ot B€on Tou.
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4. JUpPETE TO KAAUpUA 0Tn B€0n aopahionc.
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Norme di sicurezza

Le seguenti precauzioni di sicurezza prolungheranno la vita del vostro XG Station PRO. Rispettate tutte le
precauzioni e le istruzioni. Al di fuori di quanto descritto in questo manuale fate riferimento a personale
qualificato per ricevere assistenza. Non utilizzate cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.
Non usate solventi aggressivi come diluenti, benzina o altri prodotti chimici simili sul o nelle vicinanze del
vostro dispositivo.

o)

c
=
©
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"\ Scollegate il cavo d'alimentazione AC prima di effettuare la pulizia del vostro dispositivo. Utilizzate una
/ spugna pulita, 0 un panno antistatico, bagnati con una soluzione composta da un detergente non abrasivo e
alcune gocce di acqua tiepida, quindi asciugate con un panno asciutto.

+ Non collocate il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contattate il servizio clienti se lo chassis &
stato danneggiato.

« NON riponete oggetti sopra e non infilate alcun oggetto all'interno del vostro XG Station PRO.

« NON esponete allo sporco o0 ad ambienti polverosi. NON usate il Notebook PC durante fughe di gas.

« NON esponete a forti campi magnetici o elettrici.

« Perevitare disagi o lesioni derivanti da esposizione al calore NON lasciate il XG Station PRO sul grembo e
su nessun‘altra parte del corpo.

« NON esponete a liquidi, pioggia o umidita. NON usate il modem durante i temporali.
NON trasportate il XG Station PRO, quando & acceso, con una borsa che potrebbe ridurre la circolazione
dell'aria e, in generale, non copritelo con alcun materiale durante l'uso.
TEMPERATURA: Usate questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 5°C (41°F) e 40°C
(104°F)

+ Non cercate mai di disassemblare e riassemblare il XG Station PRO. Solamente i tecnici ASUS sono
autorizzati a riparare il dispositivo.

Il simbolo X sul bidone dei rifiuti indica che il prodotto (elettrico, elettronico, batterie contenenti mercurio)
non deve essere buttato nei bidoni dei rifiuti municipali. Controllate le normative locali vigenti per il corretto
smaltimento dei prodotti elettronici.

1.  Requisiti di installazione

Prima di installare il XG Station PRO assicuratevi che il vostro computer soddisfi i seguenti requisiti minimi:
Un Notebook PC con Thunderbolt™ 3 (aggiornato all'ultimo firmware disponibile)
Microsoft Windows® 10 (64 bit)

«  Fate riferimento al sito www.asus.com per I'elenco dei venditori qualificati di Notebook PC (QVL)
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2.  Indice delle specifiche

Modello XG Station PRO
Thunderbolt™ 3
Ingresso / Uscita 1 x Porta USB 3.1 Gen 2
(| LY T EVATT T-B Supporto a ASUS ROG AURA
RGB
Specifiche di 330W
alimentazione
Dimensioni 109mm x 205mm x 375mm
3.6KG
Schede grafiche Serie NVIDIA GeForce GTX 900 e successive
supportate Serie AMD Radeon R9 e successive
Specifiche slot grafico Supporto per una scheda video, full-length, per slot 2.5 pollici,
interno PCl-Express x16
1 x PCl-Express x16 (specifiche elettriche: x16)
Varia in base alla scheda video installata
Accessori 1 x Cavo Thunderbolt™ 3 di tipo C
1 x Cavo di alimentazione
1 x Adattatore di alimentazione 330W
Informazioni importanti sull'utilizzo del prodotto

3. Introduzione all'hardware
Vista posteriore

{0007
Blocco della cover

Pulsante di accensione/
spegnimento

L

Ingresso alimentazione DC

Porta Thunderbolt™ di tipo C

Porta USB 3.1 Gen 2 di tipo C™
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4, Installazione hardware

Per installare XG Station PRO:
1. Spostate il blocco della cover nella posizione aperta.
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2.
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3. Fate scorrere la cover laterale verso |'alto per rimuoverla da XG Station PRO.
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4, Rimuovete le viti che fissano la cover metallica a XG Station PRO.
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5.

Spostate la cover metallica verso il basso in posizione aperta.

133
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7. Allineate e inserite la scheda video nello slot PCI-E.
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8. Fissate la staffa in metallo con le viti che avete rimosso in precedenza, quindi collegate i cavi di
alimentazione alla scheda video.

79

134



9. Spostate la cover metallica verso l'alto in posizione chiusa, quindi fissate la cover metallica con le viti
rimosse in precedenza.

Italiano

10.

000000,

0000,

00 000 000,
000000, 00000000000000000000?00000000
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11.  Allineate e fate scorrere la cover superiore verso la parte anteriore di XG Station PRO per installarla
correttamente.
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12.  Spostate il blocco della cover nella posizione chiusa.
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13.  Collegate il cavo Thunderbolt™ 3 di tipo C al vostro Notebook PC e a XG Station PRO.
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14.  Collegate il cavo di alimentazione AC all'adattatore AC/DC (A). Collegate I'uscita DC dell'adattatore
all'ingresso alimentazione DC di XG Station PRO (B). Collegate |'adattatore di alimentazione AC ad una
presa di corrente che fornisca una tensione compresa nell'intervallo 100V~240V (C).
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15.  Premete il pulsante di accensione/spegnimento per accendere XG Station PRO.

16.  Installate i driver corrispondenti per la vostra scheda video.

5. Personalizzazione dell'hardware

Per personalizzare |'effetto di illuminazione di XG Station PRO visitate www.asus.com e scaricate il software
ASUS ROG AURA.
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6. Manutenzione dell'hardware

Per rimuovere il filtro dell'aria:
1. Spostate il blocco della cover nella posizione aperta.
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2.
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3. Fate scorrere la cover laterale verso |'alto per rimuoverla da XG Station PRO.
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4. Sollevate delicatamente I'incavo del filtro dell'aria (A) quindi estraete il filtro dell'aria facendolo scorrere
tra le guide (B).

140



Per reinstallare il filtro dell'arla:
1. Allineate il filtro dell'aria e fatelo scorrere all'interno della cover laterale. Assicuratevi di aver inserito
l'oggetto all'interno delle sue guide.

Italiano

2. Allineate e fate scorrere la cover laterale in XG Station PRO.
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3. Allineate e fate scorrere la cover superiore verso la parte anteriore di XG Station PRO per installarla
correttamente.
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4. Spostate il blocco della cover nella posizione chiusa.
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2. Haoith—E

XG Station PRO

Thunderbolt™ 3

USBHERE USB3.1Gen 2 — kX1

AURA Lighting Control HgE
330W

109mm X 205mm X 375mm
3.6kg

SR P L Oy el Il )V A X 220 k52 A 7 PCl Express x16 71— K145
+ GeForce® GTX 900 /1) —X LI

- AMD Radeon™R9 /) — R LI&

957107 AN— RIHEE

7)) — Thunderbolt™ 3 4 —7)L X1
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USB Type-C™ with USB 3.1 Gen 2 R—F
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M. by TAN-ZRROEADSHIAICATC FEEFEDMBICRLET.
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3. UARAN-ZEAICRASA FERTHREDSEIALET,

4. ITT74IVE—D (A) EEFE EIFGHS R/ FEERHEEITFET B).
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XG Station PRO

Thunderbolt™ 3

1xUSB 3.1 Gen 2 Type-C ZE
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Precaucoes de seguranca

Desligue a alimentacdo AC e retire o(s) conjunto(s) das baterias antes de limpar. Utilize uma esponja em
celulose ou um pedaco de tecido embebido numa solucao de detergente nao-abrasivo com algumas gotas
de dgua quente para limpar o XG Station PRO e, de seguida, retire qualquer humidade suplementar com
um pano seco.
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/ ' As precaucdes de seguranca seguintes permitem prolongar a duracdo do XG Station PRO. Siga todas as
° precaugdes e instrugdes. Excepto no que é descrito neste manual, remeta toda a assisténcia técnica para
pessoal qualificado. Nao utilize cabos de alimentacao danificados, acessorios ou outros periféricos. Nao
utilize solventes fortes, como diluente, benzina ou outros quimicos na ou perto da superficie.

« NAO coloque o dispositivo sobre superficies de trabalho desniveladas ou instaveis. Procure assiténcia
técnica se o receptaculo se danificar.

+ NAO coloque os deixe cair objectos em cima do dispositivo, nem introduza objectos estranhos dentro
do XG Station PRO.

- NAO exponha o dispositivo a ambientes com sujidade ou poeira. NAO utilize o dispositivo durante
uma fuga de gas.

« NAO exponha o dispositivo a campos magnéticos fortes ou eléctricos.

+ NAO deixe que 0 XG Station PRO permaneca muito tempo no seu colo ou em contacto com qualquer
parte do corpo para evitar qualquer desconforto ou ferimentos devido ao calor gerado.

NAO exponha o dispositivo a liquidos ou utilize o dispositivo perto de liquidos, chuva ou humidade.
NAO utilize o modem durante uma tempestade eléctrica.

« NAO transporte ou cubra um XG-Station que esteja ligado com quaisquer materiais que reduzam a
circulagao do ar como, por exemplo, utilizando sacos.

« Temperaturas seguras para funcionamento: Este XG Station PRO deve ser utilizado em ambientes com
temperaturas entre os 50¢ /41°F e 40°C /104°F.

Nunca tente desmontar e voltar a montar o XG Station PRO. As reparagdes as dispositivo apenas
devem ser efetuadas por técnicos autorizados pela ASUS.

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica que o produto (equipamento eléctrico
eelectronico) nao deve ser colocado juntamente com o lixo doméstico. Consulte os regulamentoslocais

relativamente a eliminacéo de equipamentos electrénicos.
|

1.  Requisitos para a instalagao

Para garantir uma correcta instalacdo do XG Station PRO, o seu computador deve satisfazer os seguintes
requisitos:

«  Um PC Portétil com Thunderbolt™ 3 (atualizado com o firmware mais recente)

+ Microsoft” Windows™ 10 (64 bits)

«  Visite www.asus.com para obter a lista QVL completa de PC Portateis (Lista de fabricantes qualificados)
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2.  Resumo das especificagoes

Modelo XG Station PRO
Ligacdo ao PC Thunderbolt™ 3
Entrada/Saida 1xUSB 3.1 Gen 2 port
(o1 LI IO T EY TN Suporte para ASUS ROG AURA
RGB
Fonte de alimentacao 330W
Dimensoes 109mm x 205mm x 375mm
3.6KG
Suporta para placas Série NVIDIA" GeForce” GTX 900 e mais recente
graficas Série AMD Radeon R9 e mais recente

I ETETNENEL L {TTEW Oferece suporte para uma placa gréfica PCl-Express x16 com
da placa gréfica interna ranhura de 2,5 de comprimento integral:
1 x PCl-Express x16 (especificaces elétricas: x16)

Saida de graficos Definida pela placa grafica instalada
Acessorios 1x cabo Thunderbolt™ 3 Tipo C

1x Cabo de alimentagéo

1 x Transformador de 330W

Guias de informagoes importantes do produto

3.  Introducao ao hardware

Vista posterior

<o io]e

Trinco da tampa

Botao de energia

Tomada de entrada da
alimentacao DC

Porta Thunderbolt™ 3 Tipo C

Porta USB 3.1 Gen 2 Type-C™
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4, Instalacdo do hardware

Para instalar o XG Station PRO da ASUS:

1. Deslize o fecho de mola para a posicdo de desbloqueado.
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2. Deslize o tampa superior em direcao a traseira da XG Station PRO e, em seguida, levante a tampa
superior.
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3. Deslize a tampa lateral para cima para a remover da XG Station PRO.

4.
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5. Puxe a tampa de metal para baixo para a abrir.
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6. Remova os parafusos que fixam o suporte de metal ao XG Station PRO e depois remova o suporte de

metal.
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7. Alinhe e insira a placa gréfica na ranhura PCI-E.
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8. Fixe o suporte de metal com os parafusos que removeu previamente e depois ligue os cabos de
alimentacao a placa gréfica.

176



9. Empurre a tampa de metal para cima para a fechar e, em seguida, fixe a tampa de metal com o

parafuso removido anteriormente.
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10.  Alinhe e deslize a tampa lateral para a XG Station PRO.

© 290000000,
2£900000551000000,
::0000000000000000000000000000000
<0000 0000006 30000005 522000005,
wa(,0:&000oog000000000000000000000000OOOOOOODQOOOOOOOOOOOQo[, oo
"°D00000000000000 00000000 00000000 OQOQOOO 00000 o
2200050000006 09000 6 510000000 (200000 H 20006
°29000055:00000 001200000 5200000 5220000 0000
vog 0 0000, 0000; OOOO OOQQ Oo
9000065522000 062000006C00000 20000 00006
°%00q, 00 000 000 000 0000 co
ESTSSR9008T S 00005’%0000% 909 oogooooooooomggoooo%oooo CoomCeo
o0 000005412000 0000, 000 000006 5y’
0068200006 500006 100000500006 o
00000000000000 000, 00000500000
0.
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11. Alinhe e deslize a tampa superior em direcao a parte frontal da XG Station PRO para a fixar.

12.  Deslize o trinco da tampa para a posicao de bloqueio.
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13.  Ligue o cabo Thunderbolt™ 3 Type-C fornecido ao seu PC Portétil e a XG Station PRO.
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14.  Ligue o cabo de alimentagdo AC ao transformador AC/DC (A). Ligue o conector de alimentacdo DC a
entrada de alimentacdo (DC) da XG Station PRO (B). Ligue o transformador AC a uma tomada elétrica

de 100V~240V (C).
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15.  Pressione o botdo de energia na XG Station PRO para a ligar.
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16.  Instale os controladores correspondentes para a sua placa gréfica.

5.  Personalizacao do hardware

Para personalizar os efeitos de iluminagédoo do seu XG Station PRO, visite www.asus.com e transfira o
software ASUS ROG AURA.
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6. Manutencao do hardware

Para remover o filtro de ar:

1. Deslize o fecho de mola para a posicéo de desbloqueado.
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2. Deslize o tampa superior em direcao a traseira da XG Station PRO e, em seqguida, levante a tampa

superior.
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3. Deslize a tampa lateral para cima para a remover da XG Station PRO.

4. Levante ligeiramente a pega do filtro de ar (A) e, em seguida, deslize o filtro de ar e retire-o da tampa
lateral (B).
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Para reinstalar o filtro de ar:

1. Alinhe o filtro de ar e encaixe-o na tampa lateral. Assegure-se de que todas as patilhas estdo
corretamente encaixadas.
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2. Alinhe e deslize a tampa lateral para a XG Station PRO.
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3. Alinhe e deslize a tampa superior em diregdo a parte frontal da XG Station PRO para a fixar.

4. Deslize o trinco da tampa para a posicao de bloqueio.
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Zasady bezpieczenstwa

Przestrzeganie podanych ponizej zasad bezpieczenstwa pozwoli na dtuga i satysfakcjonujaca prace na XG
Station PRO. Nalezy sie stosowac¢ do wszystkich wymienionych ponizej wskazéwek. Poza czynnosciami
wskazanymi w tym podreczniku, wszelkie prace serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi. Nie wolno uzywac¢ uszkodzonych przewoddw zasilajacych, akcesoriéw lub innych urzadzen
peryferyjnych. Nie nalezy stosowac silnych rozpuszczalnikoéw, takich jak rozcienczalniki, benzyna lub inne
$rodki chemiczne na powierzchnie lub w poblizu powierzchni.

y ' Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczyc zasilanie pradem zmiennym i wyjac zestawy baterii. Do

v czyszczenia XG Station PRO nalezy uzywac czysta celulozowa chusteczke lub irche zwilzona w roztworze
detergentu bez wiasciwosci Scierajacych i kilku kropel cieptej wody, a nadmiar wody usuna¢ sucha
szmatka.

NIE NALEZY ustawia¢ XG Station PRO na nieréwnej lub niestabilnej powierzchni. W przypadku
uszkodzenia obudowy nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem Asus.

« NIENALEZY umieszcza¢ na XG Station PRO lub upuszcza¢ na niego obiektéw, a takze nie nalezy
wpychac zadnych obiektéw do XG Station PRO.

« NIENALEZY naraza¢ XG Station PRO na brud lub pyt. NIE WOLNO uzywa¢ XG Station PRO w miejscach,
gdzie ulatnia sie gaz.

« NIENALEZY naraza¢ XG Station PRO na dziatanie silnych pél magnetycznych lub elektrycznych.

« NIENALEZY umieszcza¢ XG Station PRO na kolanach lub na innych czeéciach ciata, aby zapobiec
dyskomfortowi lub obrazeniom z powodu emisji ciepfa.

+ NIENALEZY naraza¢ XG Station PRO na dziafanie lub uzywa¢ w poblizu ptynéw, na deszczu lub w
wilgotnych miejscach.

+ NIENALEZY przenosi¢ lub przykrywac XG Station PRO z wigczonym zasilaniem zadnymi materiatami,
ktore redukuja przeptyw powietrza, takimi jak torba do przenoszenia.

«  BEZPIECZNA TEMPERATURA: ten komputer moze by¢ uzywany wytacznie w miejscach, gdzie
temperatura otoczenia miesci sie w zakresie 5°C (41°F) i 40°C (104°F)

Nigdy nie nalezy prébowa¢ demontaz lub ponownego montazu XG Station PRO. Urzadzenie moga
naprawia¢ wyfacznie autoryzowani technicy serwisu ASUS.

Obecno$¢ na produkcie przekreslonego symbolu kosza na $mieci na kétkach oznacza, ze produktu

(urzadzenie elektryczne lub elektroniczne) nie mozna wyrzucac razem ze $mieciami miejskimi. Sprawdz
lokalne przepisy dotyczace usuwania produktéw elektronicznych.

|

1.  Wymagania dotyczace instalacji

Aby zapewni¢ pomysIna instalacje stacji XG Station PRO, komputer musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

+  Notebook PC z interfejsem Thunderbolt™ 3 (zaktualizowany do najnowszej wersji firmware)

« Microsoft” Windows" 10 (64 bitowy)

«  Sprawdz www.asus.com w celu uzyskania petnej listy QVL (Lista kwalifikowanych dostawcéw)
notebooka PC
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2.  Podsumowanie specyfikacji

XG Station PRO

Polaczenie z Thunderbolt™ 3
komputerem PC

Wejscie/Wyjscie 1xPort USB 3.1 Gen 2
Elementy sterowania Obstuga ASUS ROG AURA
oswietleniem RGB

Zasilacz 330w

Wymiary 109mm x 205mm x 375mm
3.6KG

(o] BUTELETL T 1ile LM Seria NVIDIA® GeForce® GTX 900 i nowsza
Seria AMD Radeon R9 i nowsza

Specyfikacje Obstuga karty graficznej single full-length, slot 2.5, PCI-
wewnetrznego gniazda [RGSESN

karty graficznej 1 x PCl-Express x16 (specyfikacje elektryczne: x16)
Wyjscie graficzne Definiowane przez zainstalowang karte graficzng
Akcesoria 1 x kabel Thunderbolt™ 3 typu C

1 x przewdd zasilajacy

1x zasilacz 330 W

Wazne informacje o produkcie

3.  Opissprzetu
Widok z tytu

<0 00]e

Blokada pokrywy

Przycisk zasilania

Wejscia zasilania (DC)

Port Thunderbolt™ 3 typu C

Port USB 3.1 Gen 2 typu C™
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4, Instalacja sprzetu
Instalacja XG Station PRO:

1. Przesun blokade pokrywy do pozycji odblokowania.

2. Przesun pokrywe gorng w strone tytu urzadzenia XG Station PRO, a nastepnie unie$ ja w celu zdjecia.

|
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3. Przesur pokrywe boczng w gdre, aby zdjac ja z urzadzenia XG Station PRO.

4.
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5. Otwdrz metalowg ostong, przesuwajac ja w dét do pozycji otwarcia.

6. Odkrec $ruby mocujace metalowy wspornik do XG Station PRO, a nastepnie zdejmij metalowy
wspornik.
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Dopasuj i wsun karte graficzna do gniazda PCI-E.

Zamocuj $rubami wczesniej zdjety metalowy wspornik, a nastepnie podtacz kable zasilajace do karty
graficznej.

g

k)
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9.

Przesun metalowa ostone do géry do pozycji zamkniecia, a nastepnie zabezpiecz jg wykrecong

wczesniej sruba.

10.  Wyréwnaj i wsun pokrywe boczng do urzadzenia XG Station PRO.

000000,
9000
00 000 000,
90000 000000000000000000%)000 o
00
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11. Wyréwnaj i wsun pokrywe gérng w strone przodu urzadzenia XG Station PRO w celu zabezpieczenia
jej na miejscu.

12. Przesun blokade pokrywy do pozycji zablokowania.
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13.  Podtacz dotaczony kabel Thunderbolt™ 3 typu C do notebooka i do urzadzenia XG Station PRO.

14.  Podtacz przewod zasilania pradem przemiennym do zasilacza AC/DC (A). Podtacz ztacze zasilania
DC do wejsciowego portu zasilania (DC) (B) urzadzenia XG Station PRO. Podtacz zasilacz do zrodta
zasilania 100~240V (C).
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15. Nacis$nij przycisk zasilania na urzadzeniu XG Station PRO, aby go wiaczy¢.

16.  Zainstaluj odpowiednie sterowniki dla swojej karty graficznej.

5. Dostosowywanie sprzetu

Aby dostosowac efekty Swietlne XG Station PRO, odwiedZ www.asus.com i pobierz oprogramowanie ASUS
ROG AURA.
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6. Konserwacja urzadzenia
Aby wyjac filtr powietrza:
1. Przesun blokade pokrywy do pozycji odblokowania.

2. Przesun pokrywe gorng w strone tytu urzadzenia XG Station PRO, a nastepnie unie$ ja w celu zdjecia.

|
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3. Przesur pokrywe boczng w gdre, aby zdjac ja z urzadzenia XG Station PRO.

4. Unies nieznacznie uchwyt filtra powietrza (A), a nastepnie przesun filtr powietrza i unie$ go w celu
odtaczenia od pokrywy bocznej (B).
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Aby zainstalowac ponownie filtr powietrza:

1. Wyréwnaj filtr powietrza i wsun go do pokrywy bocznej. Upewnij sie, ze wszystkie zaczepy sa na
swoich miejscach.

2. Wyréwnaj i wsun pokrywe boczna do urzadzenia XG Station PRO.
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3. Wyréwnaj i wsun pokrywe gdérna w strone przodu urzadzenia XG Station PRO w celu zabezpieczenia
jej na miejscu.

4. Przesun blokade pokrywy do pozycji zablokowania.
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Nudopmanus o npaBuiax 6e30MacHOCTH

ColuronieHne HIKECIeAYIOIUX PABUIT TEXHUKK 0€3011aCHOCTH MPOUTUT CPOK CITYKOBI YCTPOICTBA.
CobmionaiiTe Bce IpaBHiIa NPEeIOCTOPOKHOCTH H HHCTPYKIHH. 32 HCKIIIOYCHHEM ONMCAHHOTO B HACTOAILIEM
PYKOBOJCTBE, BCE TEXHHYECKOE 00CITY)KIBAHHE TOKHO IIPOH3BOMUTHCS TONBKO KBATH(HIIUPOBAHHBIMI
crienpanuctamMu. He mosb3yiTech MOBPEKICHHBIMI CETEBBIMH LIHYPAMH, aKCECCyapaMu i MepuQepuiHbIME
ycrpoiictBamu. He HCTIOIB3yiiTe YHCTAIIIE CPEACTBA 1 PACTBOPHUTENH, TAKNE, KaK OCH30JI, I HHBIC XHMUKATBI
JUTS OYMCTKH TTOBEPXHOCTH KOMIIBIOTEPA HITH PSIOM C HUM.

/ '\ TIpesne 4eM YUCTHTh KOMITBEOTED, OTKJIIOUHTE €ro OT ceTH. [IpoTpHTe NOBEPXHOCTH YCTPOHCTBA YHCTOI TyOKOH
/ HITH KYCOYKOM 3aMIITH, CMOYEHHOM B BOJIE MM HeaOpa3MBHOM UHCTAILIEM CPEJICTBE, 3aTeM Y/IANHTE JTHITHIOK
BJIary CyXOH TPATIKOIA.

*  HE ycranapiuBaiite ycTpoiCTBO Ha HEPOBHYIO HIIM HEYCTOHUMBYHO IOBEPXHOCTb. B cityuae noBpexieHus
KOpITyca, He BKIII0Yasi yCTPOICTBO, 00paTHTeCh B CEPBUCHBIIT LICHTD.

*  HE craBbre 1 He POHAITE NPEIMEThI Ha TOBEPXHOCTb YCTPOHCTBA U HE 3aCOBBIBANTE B HETO IIOCTOPOHHHE
PEIMETHI.

*  HE nomemaiite ycTpoiicTBO B IbUIbHYIO MM TPsi3HYIO cpety. HE monb3yiitech KoMIbIOTEPOM BO BpeMs
YTEUKH rasa.

*  HE nozsepraiite KOMIbIOTEp BO3AEHCTBUIO CUIIbHBIX MATHUTHBIX MIIM YEKTPUUECKHX MONIEH.

*  He pa3memaiite ycTpoiCTBO Ha KOTCHSX HIM APYTHX YacTSX TeNa BO BKIIOYCHHOM COCTOSIHIH BO
M30€KAHIE OXKOTOB.

*  HE nozxsepraiite BO3eHCTBHIIO JKUAKOCTEH U HE MCTIONB3YITE B YCIOBHAX MOBBIIEHHOH BIaxkHocTH. HE
TONB3yHTECh MOAEMOM BO BPEMs TPO3BL

+  HE HOCUTE Bimouennoe ycrpoiictso B cymke 1 HE HAKPBIBAMTE ero xakumu-mi6o Marepuamam,
KOTOPBIC OCTIOXKHSAIOT HUPKYILLUIO BO3IYXA.

JlomyCTHMBIH TeMIepaTypHBbIi AHama30H: 3T0 yCTPOHCTBO MOKET HCIIONBb30BATHCS PU TEMIIEpaType
Bo3ayxa B quanazone ot 5°C (41°F) no 40°C (104°F)

He nbitaiirech pazodpars 1M codparh ycTpoicTBO. PEMOHT yCTpoOHCTBA T0IKEH IPOM3BOAUTHCS TOIBKO
aBTOPH30BaHHBIMA crienuanuctamu ASUS.

A,
CumBon TEPEUCPKHYTOTO MyCOPHOTO Oaka 03HAYACT, YTO MPOAYKT (3J'ICKTpPl‘{€CKOC U DJIEKTPOHHOE
OGOPyﬂOBaHHC) HEIb3s YTUIIU3UPOBATH BMECTE C OBITOBBIM MYCOPOM. (O3HaKOMBTECH C TIpaBUIaMHU YTUITU3ALINHA
TaKuX IPOAYKTOB.
.

1. TpeﬁoBaHml IJISl YCTAHOBKH

Jnst obecrieyenus yenennoit ycranoBku kaptsl XG Station PRO, koMIibroTep J0KeH YI0BIETBOPATS CIIEIYIOLINM
TpeOOBAHMAM:

*  Hoyr6yk ¢ Thunderbolt ™ 3 (0GHOBIECHHBII 0 TOCIEAHEH BEPCHUH)

¢ Microsoft Windows 10 (64-6ut)

*  Crmcok npou3BojuTeNeil HOyTOYKOB CMOTPHTE HA WWW.Asus.com
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2. Crnenudukanus

Mopnenn XG Station PRO
Moakarouenue k MK Thunderbolt™ 3
Bxox / BeIXO Topr USB 3.1 Gen 2.0

RN ELE B INGIOTHTOYM [Toepikka ASUS ROG AURA
RGB

baok nuranus 330 Br

Pasmepsi 109 MM x 205 MM x 375 MM
3,6 kr

IMonaepika BUACOKAPT NVIDIA GeForce GTX 900 1 6onee nosauue Bepcun
AMD Radeon R9 u Gonee no3Hue Bepcuu

Crnenuduxanus TMomaeprka o110l NOTHOPA3MEPHOH, 2,5 CIIOTA BUIECOKAPTH

BHYTpEHHEr0 PCI-Express x16:
rpaduuecKoro ¢IoTa PCI-Express x16 (anexrpuueckas cnerpuduxaims: x16)

BuieoBbixon Onpenensiercst yCTaHOBICHHOM BUCOKAPTOH
AKkceccyapbl KaGess Thunderbolt 3 tun-C
nyp nuranms

Bnok muranms 330 Br
MHbopMAIHOHHBIE CIPABOYHHIKH O TPOJYKTax

3. 3nakomcTBO ¢ 000pyI0BaHHEM
Bup c3aqu

RN

3auenka

Kuonka miranus

Pazbem nuranus (IOCT. TOK)

TTopr Thunderbolt 3 tun-C

Iopr USB 3.1 Gen 2 1imn C
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4.  Iloakaro4yeHue ycrpoiicrsa

Jlns yeranosku XG Station PRO:

1. [TepemecTure 3a1enKy B MO3UIKIO "pa30IOKUPOBAHO".

2. CHBHHBTE BEPXHIOIO KPHIIIKY B HANPABICHHH 3aHEH YaCTH yCTPOICTBA U CHIMHUTE €e.

201



3. CraBuHbTe OOKOBYIO KPBIILIKY BBEPX H CHUMHTE €€.

4.
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5.

[epemectiTe (UKCHPYIOLIYIO IIAHKY B OTKPBITOE MOJIOXKEHHE.

~)
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7. Bcerassre Buzneokapry B ciotr PCI-E.

8. 3akpenuTe METANTMYECKHH KPOHIITEHH OTKPYYEHHBIMU PaHEe BUHTAMH, 3aT€M TOKIIOUUTE K
BHJICOKapTE KaOe/M MUTaHU.
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9. [epemectiTe (UKCHPYIOLIYIO IIAHKY B 3aKPITOE TOIOKEHHE 1 3aKPEIUTE e BHHTOM, OTKPYYCHHBIM

paHee.

10.  Comecture masbl 1 yCTaHOBUTE GOKOBYIO KPBILIKY HA YCTPOICTBO.

000000,
9000
S o 000 000

20000, 00000000000000000000000000000000 oo
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11.  CoBMmecTuTe Ma3bl 4 IBUraiiTe BEPXHIOKO KPBILIKY B HATIPABICHUH MEPEHEH YaCTH YCTPOHCTBA, TIOKA OHA
HE BCTAHET Ha MECTO.

12.
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13. Toaxmounte naymwmii B kommiekre kaberb Thunderbolt 3 tun-C k HoytOyky un XG Station PRO.

14, Tloxxmounte mHyp mutanus K O1oky muranust (A). [loxxmounte mayp o GJI0Ka MHTaHUS K pazbeMy
muranus (DC) yerpoiicrsa (B). omkmounte 6ok muranus k posetke (100B-240B) (C).
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15.  Haxmute KHONKY NUTAHUS JUTA BKIIIOYEHUS YCTPOHCTBA.

16.  VYcranosure JpaiiBep [isl BUIEOKAPTHL.

S.  Hacrpoiika odopyroBanus

Jlns vacrpoiiku cBetobIx addexro XG Station PRO nocernte www.asus.com 1 ckadaiite porpaMMHoe
obecneuerne ASUS ROG AURA.
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6.  OOcayxuBanue 000pyr0BaHUs

JU1st CHATHS BO3TYLIHOTO (DUIIBTPA:

1. [TepemecTure 3a1enKy B MO3UIKIO "pa30IOKUPOBAHO".

2. CIBHHBTE BEPXHIOIO KPHIIIKY B HANPABICHHH 3aHEH YaCTH yCTPOICTBA U CHIMHTE €e.
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3. CraBuHbTe OOKOBYIO KPBIILIKY BBEPX H CHUMHTE €€.

4. Crierka nmogHUMHUTE Kpait BO3yIHOro Guibrpa (A), 3aTeM c/IBUHBTE (UIBTP M CHUMHTE €ro ¢ GOKOBOI
Kpbiuk (B).
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JInis yCTaHOBKM BO3YILIHOTO (hHIIbTpA:

1. CoBMeCTHTE Ta3bl BO3IYIIHOTO (i)I/I.TILTpa 1 BCTABBTC €T0 B 60KOByIO KPBIIIKY. YGCZ[HTCCB, YTO BCEC Ia3bl
BCTaBJICHBI HA MECTO.

2. CoBMecTHTE Ia3bl U YCTAHOBUTE OOKOBYIO KPBILIKY HA YCTPOHCTBO.
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3. CoBmecTuTe nasbl 1 IBUraiiTe BEPXHIOO KPBIIKY B HAIPABJICHHH MEPEIHEH YacTH yCTPOUCTBA, OKA OHA
HE BCTAHET Ha MECTO.

4.
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Precauciones de seguridad

Las precauciones de seguridad a continuacion prolongardn la vida util de su XG-Station Pro. Siga todas las
precauciones y advertencias de este manual. Excepto en lo que se describe en este manual, remita todas
las tareas de servicio técnico a profesionales cualificados. No use cables de alimentacidn, accesorios ni otros
periféricos que estén danados. No aplique disolventes fuertes, como por ejemplo diluyentes, benceno u
otros productos quimicos, en la superficie del equipo o cerca de ella.

"‘\ Desconecte el cable de alimentacion ACy todos los periféricos conectados antes de limpiar el equipo.
Limpie el XG-Station Pro empleando una esponja de celulosa limpia o una gamuza humedecida en una
/ p P ponj P! 9
° ) solucion de detergente suave y algunas gotas de agua templada; elimine después la humedad restante

con un pafo seco.

+ NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la carcasa
resulta dafada.

« NO coloque objetos ni los deje caer sobre la parte superior del equipo de sobremesa; no introduzca
materiales extrafos en el interior del XG-Station Pro.

+ NOinstale el equipo en entornos con mucha suciedad o polvo. NO use el equipo durante una fuga de
gas.

« NO someta el equipo a campos magnéticos o eléctricos de gran intensidad.

« No apoye el XG-Station Pro sobre sus piernas u otra parte del cuerpo para evitar molestias o dafos
personales causados por la exposicion al calor.

« NO exponga el equipo a liquidos, lluvia 0 humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos. NO
use el médem durante tormentas eléctricas.

NO transporte ni tape una unidad XG-Station Pro que esté ENCENDIDA con ningun material que
pueda reducir la circulacién del aire, como por ejemplo una mochila.

TEMPERATURA DE SEGURIDAD: XG-Station Pro solo debe utilizarse a temperaturas ambiente
comprendidas entre 5 °C (41 °) y 40 °C (104 °F).

«Nuncaintente desmontar o reensamblar XG-Station Pro. Solo los técnicos autorizados por ASUS deben
reparar el dispositivo.

Este simbolo de la papelera con ruedas tachada indica que el producto (equipo eléctrico y electrénico)
no se debe arrojar a la basura municipal. Consulte las normas locales sobre desecho de productos
electrénicos.

1.  Requisitos de instalacion

Para garantizar la instalaciéon correcta de la tarjeta de XG-Station Pro, su PC debe cumplir los siguientes
requisitos:

« Unequipo portatil con Thunderbolt™ 3 (actualizado a la version de firmware mas reciente)

«  Microsoft” Windows’ 10 (64 bits)

«  Consulte la pagina web www.asus.com para obtener la lista completa de proveedores cualificados
(QVL, Qualified Vendors List) de equipos portatiles.
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2. Resumen de especificaciones

Modelo XG Station PRO
Conexion con su PC Thunderbolt™ 3
Entradas/Salidas 1 puertos USB 3.1 Gen 2
Control de iluminacién Compatible con ASUS ROG AURA
1{c]:]
Fuente de alimentacion XU
Dimensiones 109mm x 205mm x 375mm
3.6 kg
Tarjetas graficas Serie NVIDIA” GeForce” GTX 900 y més posterior
compatibles Serie AMD Radeon R9 y mas posterior

YTy (T G AN T Soporta una Unica ranura de 2,5 para tarjetas graficas
de tarjeta grafica interna [RESESIEIAT de longitud completa:
1 x PCIExpress x16 (especificaciones eléctricas: x16)

Salida grafica Definida por la tarjeta grafica instalada
Accesorios 1x Cable Thunderbolt™ 3 Tipo C

1x Cable de alimentacion

1 x Adaptador de 330 W

Guias importantes de informacion del producto

3. Introduccion al hardware

Vista posterior

[0 i0]e

a Cierre de la cubierta

e Botdn de alimentacion

9 Entrada de corriente continua (CC)

e Puerto Thunderbolt™ 3 Tipo C

e Puerto USB 3.1 Gen 2 Type-C™

214



4. Instalar el hardware
Para instalar XG-Station Pro:

1. Deslice el cierre de la cubierta a una posicion de desbloqueo.

2. Deslice la cubierta superior hacia la parte posterior de su XG Station PRO y, a continuacion, levante
dicha cubierta para abrirla.
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3. Deslice la cubierta lateral hacia arriba para quitarla de su XG Station PRO.

4.
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5. Abra la cubierta metdlica hacia abajo hasta la posicion de abierta.

6. Quite los tornillos que fijan el soporte metalico a su XG-Station Pro y, a continuacion, quite dicho
soporte.
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Alinee e inserte la tarjeta grafica en la ranura PCI-E.

7.

Espanol

Fije el soporte metalico con los tornillos que quitd anteriormente y, a continuacion, conecte los
cables de alimentacion a la tarjeta grafica.

8.

a0

=2 7
Y s
o ¥ =
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9.

Levante la cubierta metdlica hacia arriba hasta la posicién de cerrada y, a continuacién, asegure
dicha cubierta con el tornillo que quité anteriormente.

10.

000000,
0000,
00 000 000,
0008 9900S 2290000
00
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11. Alineey deslice la cubierta superior hacia la parte delantera de su XG Station PRO para fijarla en su
lugar.

12
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13.  Conecte el cable Thunderbolt™ 3 Type-C incluido a su equipo portatil y a su XG Station PRO.

14, Conecte el cable de alimentacion de CA al adaptador de CA/CC (A). Enchufe el conector de
alimentacion de CC al puerto de entrada de alimentacion (CC) de su XG Station PRO (B). Enchufe el
adaptador de alimentacion de CA a una toma de corriente de 100~240V (C).
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15.  Presione el boton de alimentacion de su XG Station PRO para encenderlo.

16.  Instale los controladores de la tarjeta grafica.

5. Personalizacion del hardware

Para personalizar los efectos de iluminacion de su XG-Station Pro, visite www.asus.com y descargue el
software ASUS ROG AURA.
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6. Hardware maintenance
To remove the air filter:

1. Deslice el cierre de la cubierta a una posicion de desbloqueo.

2. Deslice la cubierta superior hacia la parte posterior de su XG Station PRO y, a continuacidn, levante
dicha cubierta para abrirla.
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3. Deslice la cubierta lateral hacia arriba para quitarla de su XG Station PRO.

©0000000,,
0000000,
00,
00ooooooooooooooooooo(’%ooooooo
00000n 0000
0000 00000
00000 000000, O0oo o
0000020000058 20000 0
00 000000 @ 00000
i OooooooooOoOooo OO
OODQOOOOOOOOO ©
0050000058,

00000

00006,
oo

00000 g ,%

Oocogo00

Levante ligeramente el asa del filtro de aire (A) y, a continuacion, deslice dicho filtro y levantelo

4.
extrayéndolo de la cubierta lateral (B).
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Para volver a instalar el filtro de aire:

1. Alinee el filtro de aire y deslicelo insertandolo en la cubierta lateral. Asegurese de que todas las
pestaias estan insertadas en su lugar.

2. Alinee y deslice la cubierta lateral hacia su XG Station PRO.
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3. Alinee y deslice la cubierta superior hacia la parte delantera de su XG Station PRO para fijarla en su
lugar.

4. Deslice el cierre de la cubierta a la posicion de bloqueado.
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Sakerhetsforeskrifter

Foljande sékerhetsforeskrifter kommer att forldnga livslangden pa XG Station PRO. Folj alla foreskrifter
och instruktioner. Hanvisa all service till kvalificerad personal, forutom det som star beskrivet i den har
manualen. Anvand inte skadade elsladdar, tilloehor eller annan kringutrustning. Anvand inte starka
[6sningsmedel som tinner, bensin eller andra kemikalier pa eller i nérheten av ytan.

' \ Koppla bort elsladden innan rengdring. Torka av XG Station PRO genom att anvénda en ren trasa av
naturfiber eller sémsskinn, fuktad med en rengéringslsning utan slipmedel och négra droppar varmt
vatten, och ta bort ytterligare fuktighet med en torr trasa.

+  Placera INTE apparaten pa ojamn eller ostadig arbetsyta. Anlita service om héljet har skadats.
+  Placera eller tappa INTE objekt pa XG Station PRO, och for inte in frimmande objekt i den.

« Utsatt INTE for smutsiga eller dammiga miljéer. Anvénd INTE vid gaslécka.

« Utsatt INTE for starka magnetiska eller elektriska falt.

Ha inte XG Station PRO i ditt knd eller pa ndgon annan del av kroppen for att undvika att utsattas for

varmeexponering som kan ge obehag eller skador.

« Utsatt INTE eller anvéand intill vétska, regn eller fukt. Anvénd INTE modemet under elektriska stormar.

«  Barinte eller tack 6ver en XG Station PRO nédr den &r paslagen med nagot material, t.ex. en véska
eftersom det reducerar luftcirkulationen.

+  SAKERHETSTEMP: Den hir XG Station PRO ska anvandas i miljder med lamplig temperatur mellan 5°C

(41°F) och 40°C(104°F).

«  Gor aldrig nagot forsok att ta isér eller sétta ihop XG Station PRO. Enheten ska endast repareras av en

auktoriserad ASUS-tekniker.

Symbolen med det 6verkorsade behallaren indikerar att produkten (elektrisk och elektroniskutrustning)

inte skall placeras pé allmén soptipp. Kontrollera lokal lagstiftning for bortskaffande avelektroniska
produkter.

1.  Installationskrav

For att sékerstalla en lyckad installation av XG Station PRO méste datorn uppfylla foljande krav:
«  En bérbar dator med Thunderbolt™ 3 (uppdaterad till den senaste programvaran)

«  Microsoft” Windows' 10 (64 bitar)

« Se www.asus.com for hela listan dver kvalificerade aterforséljare av béarbara datorer
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2. Sammanstéllning av specifikationer

Modell

Anslutning till dator
In-/utdata
RGB-ljuskontroll
Stromforsorjning

Grafikkortstod

Specifikation for intern
grafikkortplats

Grafiska utdata
Tilloehor

XG Station PRO

Thunderbolt™ 3

1xUSB 3.1 Gen 2-port

ASUS ROG AURA-stod

330W

109mm x 205mm x 375mm

3.6KG

NVIDIA® GeForce® GTX 900-serien och senare
AMD Radeon R9-serien och senare

Stod for PCI-Express x16-grafikkort med full ldngd, 2.5
kortplats

1 x PCl-Express x16 (electrisk spec.: x16)
Definieras av det installerade grafikkortet
1 x Thunderbolt™ 3-kabel typ C

1 x stromsladd

1x330W adapter

Viktiga produktinformationsvagledningar

3. Introduktion av maskinvara

Vy bakifran

RN

@ s

9 Strdmbrytare
e Strdmingang

9 Thunderbolt™ 3-port typ C

e USB 3.1 Gen 2 typ C™-port
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4,  Maskinvaruinstallation
Sa hér installerar du ASUS XG Station PRO:

1. Dra sidlaset till ett upplast lage.

2. Skjut ovansidan bakat pa XG Station PRO, och lyft upp ovansidan for att 6ppna.

|
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3. Dra sidstycket uppat for att ta bort det fran XG Station PRO.

4.
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5. Oppna metallsidan nedat till ett 6ppet lage.

s

=)

—
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7. Passa in och satt i grafikkortet i PCI-E-facket.
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9. Lyft metallsidan uppét till en stangt lage och fést med skruven som togs bort tidigare.

7

10.  Forin sidstycket pa plats pa XG Station PRO.
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11. For ovansidan framat pa XG Station PRO for att fasta den pa plats.

12.  Dralucklaset till 1ast lage.
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13.  Anslut den medféljande Thunderbolt™ 3 Type-C-kabeln till din barbara dator och XG Station PRO.

14.  Anslut vaxelstromssladden till vaxelstréms-/likstromsadaptern (A). Anslut likstromadaptern till
likstromsingangsporten (B) pa din XG Station PRO. Anslut véxelsstromadaptern till en 100 V~240V
stromkalla (C).
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15.  Tryck pa strombrytaren pa din XG Station PRO for att satta pa.

16. Installera de tillhérande drivrutinerna for grafikkortet.

5.  Anpassning av maskinvara

For att anpassa ljuseffekterna pa din XG Station PRO, besok www.asus.com och hamta programvaran ASUS
ROG AURA.
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6. Underhall av maskinvara
Ta av luftfiltret:

1. Dra sidlaset till ett upplast lage.

2. Skjut ovansidan bakat pa XG Station PRO, och lyft upp ovansidan for att 6ppna.

|
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3. Dra sidstycket uppat for att ta bort det fran XG Station PRO.

4. Lyft lite i luftfilterhandtaget (A), och dra luftfiltret och lyft ut det dver sidstycket (B).
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Satta tillbaka luftfiltret:

1. Satt i luftfiltret och for in det i sidstycket. Kontrollera att alla flikar sitter dar de ska.

2. For in sidstycket pa plats pa XG Station PRO.
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3. For ovansidan framat pa XG Station PRO for att fasta den pa plats.

4. Dra lucklaset till last lage.
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3axoau 6e3neKkn

HacTynHi 3axoawn 6e3nekun nofoBxaTh TprBanicTb pobotu XG Station PRO. BukoHyiTe 3acTepexeHHs i
BKa3iBKW. 32 BUHATKOM OMUCaHIX Y LibOMY NOCIGHIKY AilA, o 6yab-Aike iHLLe 06CNyroByBaHHA 3BepTaiTec
B0 KBanidikoBaHOro nepcoHany. He KOPUCTYNTECA NOLIKOKEHVMY LIHYPAMV XXBNEHHA, akcecyapamu

Ta iHWKM neprdepiintHM obnagHaHHAM. He BUKOPUCTOBYITE CUNbHI PO3UMHHIKY, TaKi AK pO3piayBaui,
6eH30n, abo iHLi XiMiYHi peyoBMHY Ha NOBepPXHi abo Nopyu i3 Heto.

/ ' BigkiouiT X1BREHHS 3MiHHOrO CTPYMy nepep unweHam. Mpotupaiite XG Station PRO uucroio
o \ Lieniono3Hoo rybkoto abo 3amLueto, 3MOYEHOI CyMiLLLLK Heabpa3nBHOTO PO3UMHHMKA I KiNbKOX Kpanenb
Tennoi BoAw, a NoTiM 3HiMiTb HaINLLIOK BOIOTU CYXOI0 TKaHWHOK.

« HEPO3MILYITE Ha HepiBHili abo HecTiliKili noBepxHi. 3BepTalitech No 06CayroByBaHHs, AKWO 6yno
MOLLKOZKEHO KOpMyC.

« HE CTABTE TA HE BMYCKAWTE npegmeTyt 3ropy Ha NpUCTpill | He BCTaBNATe CTOPOHHI NpeAMeTI A0
XG Station PRO.

« HE KOPUCTYMTECA npuctpoem Tam, e 6arato 6pyay abo nuny. HE KOPUCTYWTECA NPUCTPOEM nig
yac BUTOKY rasy.
« HENIAOABAITE Ali cunbHux marHiTHNX a0 eneKTpUUHNX NoiB.

« HE TPUMAITE XG Station PRO Ha koniHax abo 6y/ib-AKiit YaCTuHi Tina, o6 yHUKHyT! ArckomMbopTy
abo TpaBM Bifl BUCOKOI TeMnepaTypu.

+ HE KOPUCTYWTECA nopyu i3 pignHamn abo Bonoroo, nia gowem. HE KOPUCTYATECA mogemom nig
yac rposu.
YBIMKHEHY XG Station PRO HE neperocbrte 11 HE HakpyiBaiTe >KOAHUMI MaTepianamu, Lo 3MeHLLYTb
LIMPKYNALito NOBITPA (HaNpuKnag, CyMKa A nepeHeceHHA).
BE3MEYHUI TEMMEPATYPHWIA PEXIM: XG Station PRO criig KOpUCTyBaTICA NvLue 3@ MOMIpHOT
Temnepatypu Big 5°C (41°F) go 40°C (104°F).

«  Hikonu He HamaraiTecsa po3i6paty i nosTopHO 3i6paTi XG Station PRO. Jnwe aBTopusosaHi ASUS
TEXHIYHi cneuianicTn MoXyTb NaroAnTh Lei NpuCTpin.

A
CrMBON NepeKpecsieHoro KoHTeHepa AnA CMITTA 03HaYaE, Lo Lieli BUpI6 (enekTpnyHe abo enekTpoHHe
obnagHaHHA) He MOXHa BUKMUAATY 3 N0BYTOBMM CMITTAM. [li3HaliTecs Npo micLesi npasuna yTunisaui
€NeKTPOonpUCTPOIB.

]

1. Bumoru go BCTaHOBJNIEHHA

LLlo6 3a6e3neuunTn ycniwHe BcTaHoBNeHHsA XG Station PRO, Baww komn'iotep MycuTb BiAMOBIAATU HACTYMHAM
BMMOTaMm:

«  TMopratueHuii 1K 3 iHTepdeiicom Thunderbolt™ 3 (3 HaiiHOBILOW Bepcieio MiKponporpamm).
« Microsoft” Windows' 10 (64-po3psgHa).

+ Cnuncok cymicHux noptatveHux MK amB. Ha caiTi www.asus.com.
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2.  TexHiuHi XapaKTepucTUKN

< XG Station PRO
-é Migkniouenna po NK Thunderbolt™ 3
Q. Bxig / Buxig 1nopt USB 3.1 Gen 2
= Cvcrema RGB- Migrpumka ASUS ROG AURA
o nipcBiYyBaHHA
5 Bnok xneneHHa 330Br1
Po3mipu 109 MM X 205 MM X 375 MM
3,6 kr

MiaTpumka Bigeokapr Mogpeni cepii NVIDIA® GeForce® GTX 900 Ta HoBilui
Mogeni cepii AMD Radeon R9 Ta HoBiwi

BHyTpilHili cnot gna MigTprmKa ofHiei noBHOGOPMaTHOT BijeoKapTy, LU0 3aiMae
BifieokapTu 2,5 cnotu, PCl Express x16:

1 PCl-Express x16 (pexum: x16)
BigeoiHTepdeiicn B3HaualoTbCA BCTAHOB/EHOO BifleOKapTOo
KomnnekT noctauaHHsA Kab6enb Thunderbolt™ 3 (USB Type-C)

LLHyp xuBneHHs

Apantep 330 Bt

MocibHMKM 3 BaxknmBoIo iHGopMaLieio Npo Bupi6

3.  3oBHiWwHin BUrNAg

Burnap 33agy

RN

(DikcaTop naHeni

KHonKa »unBneHHs

Bxin xvBneHHs

Mopt Thunderbolt™ 3 (USB
Type-C)

Mopt USB 3.1 Gen 2 Type-C
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4, BcraHoBNeHHA BigeoKapTu

LLlo6 BcTaHOBUTY BifjeokapTy B Koprnyc XG Station PRO:

1. lMepeBegiTb GikcaTop NaHeni B NONOXEHHA PO36IOKYBaHHS.
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2. MepecyHbTe BepxHio naHenb XG Station PRO Ha3ag, a noTim NigHimiTb i

|
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3. MepecyHbTe 6iuHy NaHenb Bropy Ta 3HimiTb ii 3 XG Station PRO.
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4.
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5. BigkpwiiTe BHW3 MeTaneBy KpULLKY.
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>

6. Bupanitb rBUHTK, WO 3aKPiNOIOTh MeTaneBuii KPOHLWTEH Ha XG-Station Pro, noTim 3HimiTb
MeTaneBui KPOHLUTENH.
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7. BupisHaiiTe i BcTasTe BifjeokapTy B po3'em PCI-E.
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8. 3aKpiniTb MeTaneBUN KPOHLUTENH FBUHTaMW, AIKI BU BUNHAAM paHilue, NOTIM MigKNodiTb Kabeni
XVNBNEHHA [0 BifjeoKapTu.
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9. [MigHIMITb MeTaneBy KPULLKY B 3aKpUTe NONOXKEHHA Ta 3aKpiniTb il FBUHTOM, AKWIA B BUAHANN
paHiLe.
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10.  BupiBHaiiTe 6iuHy naHenb i3 XG Station PRO Ta BcTaBTe ii Ha micuie.
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11. BupiBHsiiTe BepxHio naHenb XG Station PRO Ta pyxaiite ii Bnepeg, o6 3akpinuTi Ha micuji.
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13.

3a gonomoroto kabento Thunderbolt™ 3 Type-C 3 komnnekTy noctayaHHA nigknioyitb XG Station PRO
10 HoyTOyKa.

MigKnIoYiTh WHYP XNBAEHHA 3MIHHOrO CTPYMY A0 ajanTepa 3MiHHOro/MocTiHoro cTpymy (A).
MipKniouiTh PO3'eM XMBNEHHA A0 BXOAY XMBNEHHA NOCTIiHOro cTpymy Ha XG Station PRO (B).
MigkniouiTb afanTep XuBNeHHA Ko Axepena xneneHHa 100-240 B (C).
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15. HaTucHiTb KHOMKY XmBneHHA Ha XG Station PRO, wo6 yBiMKHY TV NpUCTpIiA.

16.  IHCTanonTe BigNOBiAHI ApariBepu AN BifeoKapTu.

5. HanawTyBaHHA BisyanbHux epekTis

LL{o6 pi3HaTMCA NPO HanalwTyBaHHA BisyanbHuX epekTiB cuctemu nigcsivysaHHA XG-Station Pro, iagigaiite
www.asus.com i 3aBaHTaxre 13 ASUS ROG AURA.
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6.

Dornapg 3a o6nagHaHHAM

LL|o6 3HATM NOBITPAHNIA iNbTP:

1.

2.

lMepeBegiTb GikcaTop NaHeni B NONOXEHHA PO36IOKYBaHHS.

MpoBepaitb Ha3ap BepxHto naHenb XG Station PRO, a noTim nigHimiTb i

|
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3. MepecyHbTe 6iuHy NaHenb Bropy Ta 3HimiTb ii 3 XG Station PRO.
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4. 3nerka nigHIMiTb NOBITPAHNIA GINbTP 3a BACTYN (A), NOTIM NOTATHITL GINLTP i 3HIMITb 1Or0 3 GiuHOI
naHeni (B).
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LLlo6 ycTaHOBUTY NOBITPAHMIA GINLTP Ha MicLie:

1. BupiBHATe NOBITPAHWMI GinbTp i BCTaBTe i10ro B 6iuHy NaHenb. MepekoHalTecs, Wo BCi yTprMyBayi

BCTaBJIEHO Ha MicLiA.

2. BupiBHsiiTe 6iuHy naHenb i3 XG Station PRO Ta BcTaBTe i Ha micuie.

° 29000000,
©9°00000520000000
o0 ) 00
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3. BupiBHaiiTe BepxHto naHenb XG Station PRO Ta pyxalite i Bnepep, wob 3akpinuty Ha micui.
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4. MepeBepiTb dikcaTop NaHeni B NONOKEHHA GNIOKyBaHHS.
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